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MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 85 — 2489

7 NOVEMBRE 1985, — Arréié reoyal fixant pour Pannée 1985 les
conditions d’octroi, le taril et les modalités de paiement de
Pindemniié allouée aux avoeats stagiaires en exécution des arti-
cles 455 et 455h5s du Code judiciaire

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présenis et & venir, Salut.

Vi le Code judiciaire, notamment Iarticle 455, modifié par la loi
du 9 avril 1980;

Vd‘ I'article 455h7s du Code judiciaire, y inséré par la méme loi du
9 avril 1980;

Vi lavis du Conseil général de I'Ordre national des avocats;

’

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 7 octobre 1985;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coo;'données le 12 janvier 1973,
nctamment l'article 3, § ler, modifié par 1a loi du 9 aott 1980;

Vu Purgence;

Considérant que dans le budget du département de la Justice de
Fannée 1985, 1a section 32, article 12.26, prévoit un crédit de 75 mil-
licns alloués en vue du paiement de indemnité aux avocats sta-
giaires en exécution des articles 455 et 455bis du Code judiciaire et
qu’en raison de l'annslité du budget de I'Etat, il est urgent de fixer
les canditions d’octroi, le tarif et les modalités de paiement de cette
sGmme;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de 'avis de
Nos Munistres qui en ont délibéré en Conseil, .

Nous avons arrété et arrétons:

Article Ter. Dans les limites de la somme figurant a Ja section 32,
article 12.26, du budget du Ministére de la Justice pour Pannée 1985,
lindemnité visée aux artcles 455 et 455bss du Code judiciaire, est
allouée aux avocails stagiaires en raison des prestations qu'ils
accomplissent. :

Art. 2. Cette sorame est versée par le Ministére de la Justice au
comple ne 630-0110 121-85 de 1'Ordre national des avoeats pour étre
répartie par lui aux conditions et suivant les modalités ci-aprés:

1. Dans les quinze jours de l'entrée en vigueur du présent arrété,
les bitonniers adressent au doyen de 'Ordre national la liste des
stagiaires ayant, durant I'année judiciaire 1984-1985, participé de
facen effective aux activités du Bureau de consultation et de
defense. N )

2. Le Bureau de I'Ordre national établit le total, pour le Royaume,
des stagiaires ayant participé de facon effective aux activités du
Bureau de consullation et de défénse et indique a chaque bétonnier
la part proportionnelle revenant aiysi 4 son barreay.

3. Les batonniers font alors savoir au Bureau de I'Ordre national
$'ils cptent pour une attribution & chaque stagiaire d'une indemnité
égale et forfaitaire, ous’ils entendent tenir compte des frais exposés
et dutravail accompli par chaque stagiaire, auquel cas, ils indiquent
les montants revenant & ces stagiaires.

‘4. Des réception de ces informations, le Bureau de I'Ordre natio-

nal transmet au cormpte spécial ouvert par chacque barreau,.sous la |

rubrigue « indemnit és stagiaires », les sommes lui revenant,

Art. 3. I’Ordre national des avocats adresse au Ministére de-la
Justice 4 la fin de I'exercice budgétaire 1985 un rapport justificatif
contenant le relevé des sommes versées aux différents barreaux et
aux stagiaires.

Art. 4. L'administration de la T.V.A, de l'enregistrement et des
domaines est chargée du recouvrament de I'indemnité & charge de la
personne assistée dans les cas prévus aux articles 455 et 455bis du
Code judiciaire.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le ler décembre 1985.

'y

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 85 — 2469 .

7 NOVEMBER 1985. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 1985 van de voorwaarden van {oekenning, het tarief en de
wijze van uitbetaling van de vergoeding verleend aan de advoca-
ten-stagiairs ter uitvoering van de artikelen 455 en 455bis van het
Gerechtelijk Wetboek

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wethoek, inzonderheid artikel 455,
gewijzigd bij de wet van 9 april 1980; )

Gelet op artikel 455bis van het Gerechtelijk Wetboek, ingevoegd
bij dezelfde wet van 9 april 1980;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de Nationale Orde
van Advocaten;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op T oktober 1985; - )

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; ,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de begroting van het Ministerie van Justilie van
het jaar 1985, seclie 32, artikel 12.26, in een bedrag van 75 miljoen
frank voorziet, toegekend voor de betaling van de vergoeding van de
advocaten-stagiairs tot uitvoering van de artikelen 455 en 465bis van
het. Gerechtelijk Wetboek en dat omwille van de annaliteit van de
begroting, de voorwaarden van toekenning, het tarief en de wijze
van uitbetaling van deze som met spoed moeten vastgesteld worden;

Op de voordracht van Onzé Minister van Justitie en op het advies.
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Binnen de grenzen van het bedrag, vermeld in. de
sectie 32, artikel 12.26 van de begroting van het Ministerie van Justi-
tie voor het jaar 1985, wordt de in de artikelen 455 en 455bis van het
Gerechtelijk Wetboek bedoelde vergoeding verleend aan de advoca-
ten-stagiairs wegens de door hen geleverde prestaties.

Art. 2. Dit bedrag wordi door het Ministerie van Justitie overge-
maakt op de rekening nr. 630-0110121-85 van de Nationale Orde van
Advocaten, die het ender de volgende voorwaarden en op de vol-
gende wijze verdeelt: )

1. Binnen vijftien dagen na de inwerkingtreding van dit besluit
bezorgen de stafhouders aan de deken van de Nationale Orde de
lijst van de stagiairs die tijdens het gerechtelijk jaar 1984-1985 daad-
werkelijk hebben deelgenomen aan de activiteiten van het Bureau
van Consultatie en Verdediging.

2. Het Bureau van de Netionale Orde maakt voor het ganse Rijk
de verzamellijst op van de stagiairs die daadwerkelijk hebben deel-
genomen aan de activiteiten van het Bureau van Consultatie en Ver-
dediging en doet aan elke stafhouder mededeling van het gedeelte

- dat verhoudingsgewijs aan zijn balie toekomt.

3. De stafthouders delen vervolgens aan het Bureau van de Natio-
nale Orde mee of zij opteren voor de toekenning van een gelijke of
forfaitaire vergoeding aan iedere stagiair, dan wel of zij voorne-
mens zijn rekening te houden met de door iedere stagiair gemaakte
kosten en gepresteerd werk, in welk geval zij de bedragen vermel-
den die aan deze stagiairs toekomen.

4. Na ontvangst van die inlichtingen maakt het Bureau van de

. Nationale Orde de bedragen over die aan de balies toekomen, op een

bijzondere rekening die daartoe door elk van hen is geopend onder
de rubriek « vergoedingen stagiairs ».

Art. 3, Aan het einde van het begrotingsjaar 1085 stuurt de Natio-
nale Orde van Advocaten aan de Minister van Justitie een verant-
woordingsverslag toe met de lijst van de aan de verschillende balies
en aan de stagiairs gestorte bedragen,

_ Art. 4. De adrrinisiratie van de BTW, registratie en domeinen is
belast met de invordering van de vergoeding lastens de bijgestane
persoon in de bij artikelen 455 en 455bis van het Gerechtelijk Wet-

- boek bepaalde gevallen. *

Axt. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 december 1985,
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Art, 8, Notre Minislre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 7 novembre 1985.
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
J. GOL

- .
-

.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES ET MINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT '

—

F. 85 — 2470

7 NOVEMBRE 1985, — Arrété ministériel soumetiant i licerace
Fimportation de certains produits sidérurgiques relevant du
traité CECA, originaires da Brésil

Le Ministre des Affaires économiques,
Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,
Vu la loi du 11 septembre 1962 relative & 'importation, & l'exporta-
_tion et au transit des marchandises;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 1962 réglementant limportation,
'exportation et le transit des marchandises; .

Vu la Recommandation ne 2575/85/CECA de la Commission des
Communautés européennes du 12 septerbre 1985, relative & la sur-
veillance communautaire des importations-de certains produits sidé-
rurgiques relevant du traité instituant la CECA, originaires du Bxé-

.sil et modifiant Ia Recommandation no 41/85/CECA; ]

\lllu l'avis conforme de la Commission économique interministé-
rielle; .

Vu l'avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lais sur le Conseil d’Etat coprdonnées Ié 12 janvier 1§73,
notamment larticle 3;§ ler, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

Vu I'urgence motivée par le fait qu'il y a lieu d'appliquer sans délai
la ‘recommandation de la Commission des Communautés euro-
péennes entreée en vigueur le 13 septembre 1985.

Arrétent; . R

Ariicle ler. Est soumise & licence, .l'importaﬁo:n des marchandises
désignées ci-apres, originaires du Brésil et qui ne se trouvent pas en
libre pratique dans la Communauté économigque européenne &

Art, 6. Onze Minister van Justitie is belast met de uvitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 1985,

BOUDEWIJN

.

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
J. GOL

-

"!
MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN EN MINISTERIE
VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN

ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

| N. 85 — 2470

7 NOVEMBER 1985. — Minisierieel besluit waarbij de invoer van
sormmige onder het EGKS-Vérdrag vallende ijzer- en staalpro-
dukten van oorsprong uit Brazili¢ aan vergunning onderworpen
wordt .

De Minister van Economische Zaken,
De Staatssecretaris voor Buitenlaridse Handel,
Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en

[ doorvoer van goederen;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen; :

Gelet op de Aanbeveling nr. 2575/85/EGKS van de Commissie der
Europese Gemeenschappen van 12 september 1985 beireffende het
communautaire toezicht op de invoer van sommige onder het
EGKS-verdrag vallende ijzer- en staalprodukten, van oorsprong uit
Brazilig, en houdende wijziging van Aanbeveling nr. 41/85/EGKS;

Gelet op het overeenstepimend advies van de Interministerigle

- Keonomische Commissie; |

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Cornmissie; )

Gelet op de wetten betreffende de Raad van State, gecofirdineerd
op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1980;

Gelet Op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd dor het feit
dat de aanbeveling van de Commissie van de Europese Gemen-
sthappen, die op 13 september 1985 in werking is getreden, moet
zonder verwijl toegepast worden, .

Besluiten :

Artikel 1,'Wordt aan'vergunning onderworpen, de invoer van de
hierna genoemde goederen, van ocorsprong uit Brazilié en die zich
niet in het vrije verkeer bevinden in de Europese Gemeenschap ;

Nodu tacif des |- o
: ) Ne Statistique droits d'entrée
Dénomination des marchandises - . - Aanduiding der goederen
. Statistieknumwner Nr, van het tarief
- van invoerrechten .

Fone spiegel. 7 7301100 73.01 A | spiegetijzer.

Fer et dcier en massiaux, lingots ou 7306100 73.06 Welijzer, ifigots en onregelmatige brok-
masses 7306200 ken van ijzer of van staal,

_ 7308300 :

Ebauches en rouleaux pour tbles dites 7308010 73.08 AY Coils voor het walsen van dynamoplaat af
magnétiques, en fer ou en acier, dune ] transformatorplaat, van ijzer of van
largeur de moins de 1,50 m et destinées staal, met een breedle van minder dan
au relaminsge. ’ 1,50 m en bestemd om opnieuw te wor-

. - L den gewalst, :

Larges plats en fer oli en acier. 7308000 73.09 Univexsaalplaten, van ijger of van staal,

Barres creuses pour le forage des mines. 7310180 73.10 AIlX [ Holle staven van staal voor mijnboringen.

Barres en fer ou en acier, simplement pla- | TH0420 73.10 Dia - Staven van ijzer of van staal, enkel gepla~
quées, laminées ou filées & chaud. teerd, warmgewalst of warmgeperst,

Profilés en fer oi en acler, simplement 7311410 78.11 AlVal Profielijzer of profielstaal, enkel gepla-
plagués, laminés ou filés & chaud. : teerd, warmgewalst of warmgeperst,

Palplanches. . ' : 7311500 BURB Damwandproficles.

Fenillgrds en fer ow en acier, simplement 7812110 78.12 AT | Dynamoband of transfopmatorband van
laminés & chaud, magnétiques, ijzer of van staal, enkel warm gewalst.

Feuillards en fer ou en acier, simplement . 7312219 731280 T | Bandijzer en bandstaal, enkel kolulge" -
laminés & froid, destinés & faire le fér- walst, bestemmd voor het vervaardigen
blane {présentés en rouleaux), van hlik (op rollen). .



